Krakéw, dnia 25 kwietnia 1943.



iihrer i Duce odbyli konferencje, w ktorej wzieli udziat wyzsi niemiecc{]
i V\gosﬁy dowddcy “oraz mezowie stanu. W rozmowach przeprowadzonycl
w duchu i
omowiono ogélna sytuacje polityczng jak réwniez wszystkie zagadnienia
wspdlnego prowadzenia wo]ndy. Fuhrer'i Duce dali na nowo wyraz zdecy-
dowaniu swemu i swych narodéw, prowadzenia wojny przy uzyciu wszyst-
kich sit, az do ostatecznego zwyciestwa, ktdre zagwarantuje pokoj
i umozliwi wspotprace narodow.

MYSLIWSKA £ODZ PODWODNA W BOIU Powyzej na prawo:

Po zameldowaniu obecnosci nieprzyjacielskiej todzi pod- o PO BITWIE o
wodnej i eniu alarmu, zatoga liwsk Czolg sowiecki, ktory sie wysune! az na skraj miasta obsa-
dzi 2, pr lje torpedy aby dzonego przez wojska niemieckie, zostat rozbity granatami.
I zniszczy¢ nieprzyjaciela. Eksplozja odrzucita ciezke wi obserwatora na 10 metréw.

Niemieccy pionierzy buduje tu nowe mosty. Do czasu icl
ruch na rzece odbywa sie przy pomocy fodzi.

NA WYBRZEZU ATLANTYKU

Uzupetnienie fortyfikacyj, ktére twurﬁ ?ots_iny ‘wat ciggnecy sie wzdtuz
olandie az do granicy Rzesz)
wyl

kanatu La Manche i przez Belgie i
snego dziata. Zdjecie u dotu: Bateria Todfa, jedna z nowo

zd

dowanych baterii w wale A

brzezy Atlantyku od hiszpariskiej granicy az do
eciu_powyzej widzimy umocowe/wanle dalekono-
il tlantyckim.



LAMA Z GONGIEM

Kay

gor, dzi$ jeszcze robi Tybet wrazenie $redniowiecznego parstwa fsudalne%ﬂ. Niegdys jednak
innym byfo oblicze tego kraju, niz za dni naszych. Migdzy rokiem 600—850 byt Tybet poteznym
Kra

Na prawo:

ZASTEPCA DALAJ-LAMY, REGENT TYBETU

Wysoki fen dostojnik koscielno-$wiecki, Gaylpo-

chutuktu-rimpochd, sprawuje swa wiadze na wspa-

niatym tronie z emblematami symboléw lamaizmu,
storicem, famanym krzyzem i kwiatem lotosu.

rpajemnicza kraina centralnej Azji, zazdrosnie
przez nature strzezony rezerwat dawno zagi-
nionych form organit S
kultury, ojczyzna lamaizmu — religijnego kultu
milionow, Tybet...
Prastary szaniec cywilizacji
stepny “diugi szereg stuleci dla badaczy i od-
krywcow, legendarmny region obrzedowosci za-
konspirowanych wyznawcéw Buddy — oto cel

Wschodu, niedo-

marzen i nieziszczalnych nadziei wielu wypraw '

naukowych, goracych pragnieni szperaczy 'w la-
musie dziejéw ludzkosci
Zamknigty wokol umyslnie odosobniony

tan
,26Mtej" sekty bud-
dystow, pograzony
w_medytacji przed
bici w_ wielki
gong, wzywajacy do
modtow.

nych — odrebny $wiat >

wschodni Turkestan i szeroki szmat Chin. W tym okresie zakorzenia
sie tam za sprawa wielkiego wiadcy Srongtsen —Gampo religia buddyjska, ktéra w drugiej
potowie VI1I stulecia popada w konflikt z fanatycznymi wyznawcami staro-narodowego kultu
»Bon". Diugotrwate krwawe walki religijne osfabiaja do tego stopnia strukture panstwowa
Tybetu, ze wreszcie rozpada si¢ on'na szereg, malenskich ksiestw, wciaz jeszcze w niezgodzie
zé sobg pozostajacych, prawie przez przeciag 200 lat.

Zataczajacy jednak weigz szersze i szersze kregi buddyzm przyczynia sig okoto 1000 roku do
powstania Wielu sekt, z ktorych najpoleznie’é/?zq byta ,,Sakja", uznana za dominujaca w Tybecie
przez calyfcij. na skutek presji cesarza Mongolii, Kublai-Khana — w r. 1261. Poniewaz Led-
nakze panujacy z dynastii Ming proleaowali dla pewnych osobistych celéw réwniez inne sekty,
dlatego ostatecznie do znaczenia doszty ogétem cztery ,zwierzchnictwa duchowne”, wza-
jemnie usilujgce sobie szkodzic; reformacja Tsongkhap y~(1355—1418) byta decydujacym pocia-
%nisciem w dalszym rozwoju Tybetu. W roku 1409 zatozony zostaje zwierzchniczy klasztor

aldan nowe‘j sekty ,,Gelugpa" obok Lhassy. Teraz na_pierwszy plan wybija sig obok tejze
siedziby kaptanéw Buddy sekta Pantschen-Rinpotsche-Taschilhunpo (Najznakomitszych Wiel-

kich Uczonych). Naczelna wtadza w obu sektach regulowana zostaje
dogmatem o powtérnym weielaniu sie duszy zmartego Wielkiego-Lamy,
najwyzszego juz teraz dostojnika koscielnego w Tybecie. Wcielenie
to nastepuje najwczesniej w 7 tygodni po zgonie Wielkiego-Lam
a dziecie — nowonarodzony chtopiec-Lama wyszukiwany jest tros|
wie posrod rowiesnikow i wybrany, gdy wyciagnie raczki do przed-
miotow nalezacych do zmartego dostojnika. %e Jest tu wspaniate pole
trzeba.

B

do naduzy¢, o tym chyba wspominac n

Wiek XVI w drugiej swej potowie, mianowicie rok 1577 przyni6st
zjednoczenie w wierze budt ﬁgskiej plemionom mongolskim, co pozo-
stato zastugg trzeciego Wielkiego-Lamy z Galdan, Sénam'a Gjatsho,
obdarzonego odtad zaszczytnym mongolskim tytutem ,,Dalaj-Lamy".

Wiek XVII stanowi nowe zwyciestwo lamaizmu, ,,Wielkiemu™ bo-
wiem pigtemu Dalaj-Lamie, Lobsang owi Gjatsho ofiarowat mongolski
ksigze Guschi-Khan duszpasterstwo nad cafym Tybetem, bia‘c znaczne
koszta na wybudowanie w miejscu dawnego zamczyska krélewskiego
na Czerwonym Pagorku obok Lhassy, wspaniatego siedziska naczelnej

n
od reszty Swiata pierscieniem niemal nieprzebytych

CEREMONIALNY OBCHOD W LHASSIE *

w h zbrojach, w j iach i pio-
ropuszach defiluje kawaleria tybetanska ku czci bogéw wokét
$wietego miasta.

Ponizej nacpravsyo: )ﬂ
PAELAC- SWIATYNIA WIELKIEGO LAMY

Kapiacy od ziota i z Sci, 300 m dhug k-skarbiec ,,Po-
lata", jest siedzibg Dalaj-Lamy i przedmiotem kultu milionow Azjatéw.

*5

« la

wiadzy koscielnej, patacu
Dalaj-Laméw — ,,Potala”.
Ten ", Wielki Piaty Dalaj-
Lama" Nalozyt tez naj-
wazniejsza odtad sekie
~Z60Ma" czyli przodujaca.

Pozniejszy okres — to
znowu czasy zawistosci
Laméw od Chin, epoka la-
wirowania tych ,krélow
kosciota" wsréd sympatyj
postronnych  mocarstw,
zwiaszcza za dni trzyna-
stego W-go Dalaj-Lamy,
Thuhdan'a Gjytsho, do-
Swiadczajacego na sobie
az nadto zmiennosci lo-
séw ludzkich. Obecnie
rzady nad krajem od
chwili zgonu Dalaj-Lamy
do _intronizacji nowego
takiego dostojnika spra-
wuf'we regent  tybetanski
z Shigatse.

Oto tho religijno-spo-
teczne Mpo czesci poli
tyczne, na ktoreliiFroz:
jat sie"wsrod dhugich wi

6w az do obecnej chwili
Tybet. Zagadkowa t$ kra-
ina serca Azji poznana zo-
stata dopiero doktadnie
lat temu piec, dzieki nau-
kowej ekspedycji niemiec-
kiej pod kierownictwem
dr."Schafera. Dokumen-
tarne zdjecia i autoryzo-
wane opisy z tej wielkiej

prawy odkrywaja przed
zdumionymi oczami Euro,

y dziwy dalekiej ziemi,
nieznane dotad obchody,
uroczystosci, obrzedy, ta-
jemnice zabronionego
Swigtego miasta Lhassy,
cuda Tybetu, by z bajki
czarownej wyijete, ducha
rdzennej, osobliwej Azji.

Nie fatwo dostata sie
ekspedycja do Lhassy. Po
dtugich” i uciazliwych za-
biegach, tysiacznych sta-
Iraniach i pertraktacjach
(uwiericzonych — wreszcie
" pomysinymrezultatem,

wyruszyt dr. Schii-
fer ze swymi to-
warzyszami




rzesmutna istoria ludowa, uciecha dla
mitych h wydarzyta si¢ w Zabie-
rzowie, z dziesiatek lat juz temu.

Zabierzéw stynie z tego, ze niedaleko stﬁd
do Krakowa, ze mieszka w nim bardzo wielu
kolejarzy. Bogactwem tej miejscowosci sg
ogromne lasy, ciagnace sie daleko na za-
chéd. Poza tym Zabierzow jest miejscem
kontrastow: obok murowanych kamienic
i pierwszorzednej szo?‘ staroswieckie chat-
ki, paskudne boczne drogi

W takiej staroswieckiej chacie babki Woj-
talowej, obok rozklekotanej drogi, stara Maj-
chrowa wynajmowata izdebke jako komor-

Maz jej, siwo i dtugowtosy Majcher, kle-
pat stare buciska i przywalat faciska, a ona
pasata koze, albo chodzita do lasu na patyki.
Nie obchodzi ja} to, ile kilometrow ciagna
sie przestrzel lesne, grunl ze mozna sie
zaopatrzy¢ w opat. Chodzita z ptachta, cza-
sami z piteczka i z koza w towarzystwie in-
nych bab, Tekli, starej Guski, lub sama.

‘W onym pamietnym dniu podrézy wybrata
sie_samotnie.

Co prawda ociagata sie z wyjsciem nie
z powodu ztych przeczu¢, ale przez chorg
koze. Przed kilku dniami gadzina ugryzta
zywicielke w noge, gdy pasta si¢ na zaka-
zanym wyrebie. Koza spuchta i przestata
dawa¢ mleko. Majchrowa obtozyta 'ja wap-
nem, wlewata do pyska zi6tka i popfakiwata
nad nia. Wreszcie przyodziana starg ptachta,
wychodzac, rzekta do” mez:

s tal

a:

— Mos tam zur z zimniokami w piecu
Zjes na potednie — i poszfa.

Dziadu$ odburknat cos w odpowiedzi i da-
lej stukotat miotkiem.

Zitote promyki stoneczne catowaty czer-
wone kwiaty ﬁelargonii w_oknie, " twarze
Swietych obrazkow 1 jego siwa glowe. Te
same promyki muskaty siwe kosmyki wio-
sow wybiegajace spod chustki jego zony.
Ale ona tego nie czuta.

Cztapiac ciezkimi buciskami wspinata_sie
powolnym krokiemed gore ku Bobrowine-
mu domostwu. Zazdro: 'm wzrokiem ob-
rzucita  suszace si¢ pierzyny bielusienkie
i suto koronkowe poduszki. Wspomniata
swoje ladajakie derczyny.

Diugo trzeba iS¢ do lasu przez wzgorze
nazwane ,,Kurzaw g”. Siaki taki miody
zadyszy sig, a c6z dopiero stara baba. Z ulga
odetchneta w lesie zwanym w tej czesci
Katomi”. Przyjemnie, ptaszki cwirkaja, ale

KRAKOW: KONCERT
W STARYM TEATRZE
Ze wszech miar piekny
koncert, cenionej pary ar-
stow: p. Heleny Hrabi-
Szatkiewicz i
Kozaka nalezat do waz-
nych kulturalnych wyda-
rzen i stanowit ciekawa
Eozycje w dziedzinie wo-
alnej. Odnosnie samego
programu, w ramach kto-
rego znalazty si¢ utwory
Schumanna, Schuberta,
Haydna, Moniuszki i in-
nych — musimy przyzna¢,
iz z ogromna inteligencj
i znawstwem estety zostal
tematycznie dobrany i uto-

zony.

To przecudne zespole-
nie nastrojéw o dobranej
rozpietosci, wprawiato publiczno$¢ w prze-
mite zastuchanie.

P. Helena Hrabi-Szatkiewicz odspiewata
W pierwszej czesci programu: Hay i
jest snem”; Schuberta ', Skarga
Schumanna ,,Nie ronie tez"
niuszki ,Po nocnej rosie
~Maly" Galla ,Wracaj" i
w oq(mdz w trzeciej za$: Istvana ,We-
gierska piesn ludowa", Tagliaferiego ,Man-

ziewczyny",
w drug_iey_Mo.

Znakomity alf
Helena Hrabi-Szatkiewicz.

patyckéw nima nijakich. Baby juz gospo-
darowaty.

Skierowata sie na zachéd w strone Kocha-
nowa. Tam podniosta hyrdzia, tam urzneta
suchy konar tak, ze niespetna w godzine
napelnita ptachte chrustem. Objuczona cie-
zarem szczedliwie zeszta nad ‘Gaciami do
szosy. Pochylona stapata ostroznie prze|
sowa strong. Raz po raz zerkata trwozliwie
poza siebie.

— Abo ta nima sie cego ba¢ auciska? kie
djobty pedza tu i zdpowmlem syczg i par-
skajg jak potepione dusze! Wielkasne i mate
tyz sig tyrlaja. W nich {f\dq se paniusie i pa-
nowie i $mieja sie. Takim to dqbrze!_Ziby
tak ctowiek bidny cho¢ raz w zyciu psejechat
si¢ takg kareta, chociazby w trumnie na
cmentarz.

| stat sig cud. Zgrabna, pusta limuzyna
zatrzymata sie przed baba. Usmiechniety szo-
fer odtozyt reke od kierownicy i zapytat:

— Dokad to babciu?

— A kajzeby? Do domu!

— Siadajcie, podwioze was.

— E, kajpbym ta $miata. 1'ociorom buci-

nie szkodzi, sprzatnie sie, siadajcie!
| Majchrowa wgramolita si¢ do wnetrza.
Chrust ‘oparta 0 nogi, a plecy o poduszke.
Westchneta z zachwytu, poczuta sie jal
w niebie.

Szofer zakrecit korba, syrena jekneta i au-
to ruszyto. Zanim sig baba opamietata mijali
juz kosciot. Zaraz bedzie Wojtalowa chata.
Mingli chate. Majchrowa zmartwiata z prze-
razenia. Nie mn?ba sie poruszy¢, ani gtosu
W){dobyé z gardfa, by wota¢ o zatrzymanie
auta.

— O laboga, moze mnie jaki bandyta por-
wat i wiezie zydom na mace!

Po kwadransie szofer wyrzucit ja w Kra-
kowie pod_Sukiennicami. Na préby zazale-
nia_zagrozit ﬁollqamem 0 zanieczyszczenie
wozu I odjechat.

Sterczata bezradnie na $rodku rynku
z wigzka patykow. Obstapili ja ulicznicy
i dalejze dogadywac.

— A skadze to babciu? Teraz patyki z War-
siawy autami przywozg? Moze ztoto prze-
mycacie?

— Diabet tam siedzi i porwie cie na rogi
hyclu jeden — odzerata sie jak mogta.

Po wielu cere%ielach sprzedata chrust uzy-
skujac cene biletu kolejowego do Zabie-
rzowa. Szcze$liwa pobiegta na dworzec ko-
lejowy. Wsiadta w ostatniej chwili do po-

Doskonaty baryton
Czestaw Kozak.

»Vizione Veneziana", Curtisa ,,Si
Crescenda ,,Tarantela Sincera".
Jego miody talent o kapitalnych walorach,

zdecydowanie wybija sie na czotowy szcze-

bel znakomitych” barytonéw, a jego™ piekny
gtos peten blasku i ciepta znajduje sig w wy-

Smienitej formie. Wobec przeogromnych po-

st?péw, Jjaki p. Kozak czyni w swoim mtodym

talencie istnieje nadzieja, ze dopnie on w naj-
blizszym czasie tytutowych rol operowych.

tu Mari*

dolinata a Napule” oraz
Dziewczyno, dziewczgnu".

Wielki ~ talent p. Szatkiewicz kojarzacy
w sobie mezzosopran i cenny alt — spotkat
sie ze szczerym uznaniem publicznosci. Glos
p. Szatkiewicz posiada bardzo wysokie war-
tosci, brzmi czysto i muzykalnie i moze $mia-
to pretendowa¢ do pierwszorzednych pa
operetkowych jak i operowych. Wypracowa-
nie kazdej piesni nader staranne, brzmienie

skrupulatnie wystudiowane, interpretacja
szlachetna. Szkoda tylko, ze niefortunny gry-
mas artystki w niektorych momentach wply-
wa niekorzystnie na estetyczng catosc.
Baryton Czestaw Kozak, wykazujac wprost
Ci

$piewat na wstepie przepigkna pie:
niego ,,Amarilli", nastepnie Schumanna ,,Na-
tchnienie”, Schuberta _,,Krél olch”, potem
Kartowicza ,.Zawod", Zeleriskiego ,,Zaczaro-
wana krélewna”, Moniuszki ,Dwie zorze"
za$ w trzeciej czesci programu: Brogiego

Totez jak najswietniejsze perspektywy otwie.
rajg sie przed miodym artysta. .
zigki wysokiemu poziomowi produkeyj—
odniesli solisci wybitny sukces, a ich wspa-
niate kreacje byly Iprzedmiolem niekoricza-
cych sie owacji i oklaskow. Kilkakrotnie wy-
wotywani musit zdecydowac sie na bis
i naddatki, wsréd ktérych p. Kozak odspie-
wat ,,Moja. Canzonelt;" muz. Drabika, za$
p. Szatkiewicz wykonata po mistrzowsku wia-
sny utwor pt. ,,Wspomnienie™ napisany z du-
zym talentem formistycznym i kolorystycz-

nym.
Przy fortepianie godnie i z pietyzmem

Pallwoda-Matiolariski

WARSZAWIE przybyt nowy kabaret arty-
styczny p. n. ,Malgola”, w ktérym kierow-
nictwo objat doswiadczony Janusz Wolian
W pierwszym programie wystepuja: — ulu-
bieniec publicznosci, zwtaszcza tej pigkniej-

si¢ dopiero w Trzebini. Nie wiedziata
m,

Tymczasem stary Majcher nie klepat juz
buciskéw. Siedziat zagapiony w $ciang i my-
$la! prawda czy nieprawda? Mietek Garon-
cyn przed dwiema godzinami donidst mu,
ze baba_jego pojechata autem do Krakowa.
Nijak nie mogt uwierzy¢, przemysliwat tak
i siak, a moze Mietkowi sie przywidziato,
kto by tam smykowi wierzyt.

Mijaty godziny, zapadat zmierzch, a baby
jak nie 'ma, tak nie ma.

— Kto wie czy ja nie ztapali jak wycia-
gata drzewo z sagoéw?!

| niespokojny maz zapomniat o ziemn
kach z zurem'i chorej kozie. Przyodziat $wie-
talng sukmane, wzial butydpcd pache, zapart
na haczyk izdebke i poszedt do Krakowa.

Podczas gdy dziadowina wl6kt sie powol-
nie rozzarzonym asfaltem, nieopanowana
jego matzonka drugim pospiesznym i
giem zblizata sje od Trzebini do” Krakowa.
Miata szczescie w nieszczesciu. Znajomy ko-
lejarz, ktérego spotkata w Trzebini dpozy-
cze/l jej na podroz do opuszczonego domu.
Ale coz, diabet pomieszat znowu szyki. Drugi

ciq?u._ Pocigg byt przyspieszony, zatrzymy-
wal
ty

raz nieopatrznie wsiadta do pospiesznego,
nie zatrzymujacego si¢ w Zabierzowie.

Jak byla, obtargana i sptakana poszta do
pobliskiej dworca kolejowego restauracji,
gdzie_zbierali sie zwykle ludzie z Zabierzo-
wa. Zastata wielu Kumotrow, nakarmiona,
napojona, ze sto razy opowiadata swoje dzie-
f’ue teﬁo dnia. Kumotrowie trzymali si¢ za

rzuchy.

Wiasnie Stroze zamykali_bramy kamienic,
gdy stary Majcher wiedziony przeczuciem
wszedt do zadymionej knajpy.

Maz i zona obrzucili sie nawzajem oczy-
ma, nie dowierzajac wzrokowi

— Tyzes to, ty?

— Adyc ja!

— Kozie dote$ zry¢?

— Nie

— Pocoze$ ciamaro lozt do miasta. Utra-
pienie jeden!

_Po dluzszej sprzeczce matzenskiej i krot-
kiej wymianie Kieliszkow, powrdcili piechota
do Zabierzowa.

Chora i gtodna koza dtugo czekata na
swoich karmic Na $niadanie zur z zim-
niokami byt zimny, nie byto patykéw. Bo
slharej Majchrowej zachciato sie jazdy samo-
chodem.

Na wilgotnych takach zakwitty juz kaczerice,

w duszach budzi sie wiara w mitos

dobro i szczgs

Leszczyna rozsypata pyt swych baziek ztocistych,
na usta i na serca milionéw ludzkich istnien.

I rozémialy sie usta $miechem, bujnym, radosnym,
ze na wzgorkach mogilnych znowu kwiaty wyrosna.

Ze szara, poplatana wiotkich krzewéw koronka,
strojna na nowo w zieleri pachnacych mtodych pakow.

Roz$piewaly sie serca jak diwigcznostrunne lutnie;
zapomniano wnet trudy, zimy dhugiej i smutnej.

Wiatr upojny jak wino gatazki drzew rozbujat.
Stonice zaslubia ziemig. Krzyk szczescia: ,,Alleluja!™

szej potowy, Zbigniew Krukowski—piesniarz
o szemkieﬂ' skall gtosu (repertuar, powazny
i piosenki lekkie), piesniarka H. Zachertéwna,
znany humorysta Henio Domaniski, tariczy ba-
let ,,Mascotte”, gra za$ $wietna orkiestra Ta-
deusza Stepniaka.

Jubileuszowy" (dwa lata istnienia lokalu)
program kabaretu warszawskiego ,,Momus"
zostawia w pamieci publicznoéci mite wspom-
nienia. Z rewietki wyeliminowano t. zw. szmi-
re, wykonawcy za$'w kulturalny sposob po-
dajg piosenke, skecz i taniec. R. Karowski
i T. Pastawska — éi)iewajq tatwo wpadajace
w ucho piosenki, Ola Obarska prowadzi kon-
feransjerke, H. Kamiriska $piewa piosenki
hiszpariskie lekko parodiowane. Tariczy para
Bitnerowna—Kaplinski. W4. Patuszynski na
zadawane przez publiczno$¢ pytania odpo-
wiada dowcipnymi wierszykami.

W ,Bodedze" wystepuje Hanka Brzeziriska,
ktora $piewa z towarzyszeniem orkiestry ku-
bariskie; ,.Kubaﬁczyc¥"w przeciagu kilku dni
nauczyli si¢ doskonale po polsku; orkiestra
gra jota w jote jak dawny ,Figiel-jazz"...

Na jednym z porankéw ni nych u ,Bli-
klego™ mielisSmy moznos¢ stysze¢ ociemniate-
go artyste p. Lubicz-Kubaszewskiego. Jest to
Spiewak (tenor bohaterski) wktadajacy wiele
uczucia w wykonywane piesni, posiadajacy
piekny gtos, w ktorym znac dobra szkote. Pan
Kubaszewski od$piewat: P. Tostfego ,,Vorrei
Morire", ari¢ z operetki Lehara ,, Kraina usmie-
chu" oraz piosenke neapolitariskg ,,Maria,

Z przyjemnoscia zanotowaC trzeba, ze
poziom peryferyjnego warszawskiego tea-
trzyku ,,Miraz”, od kilku
programoéw, znacznie si¢ pod-
niost. Zwdaszcza jesli chodzi
o taniec. Zaangazowanie balet-
mistrza Konrada Ostrowskiego
wyszto ,,Mirazowi" na dobre. Ta-
kich inscenizacji jak piaca
krélewna" pozazdroscic moze
niejedna scena $rédmiejska. Spo-
$rod tancerzy na pierwsze miej-
sce wysuwa sie bardzo zdolny
tancerz Wiadystaw Werner, kt6-
ry zaréwno w ,,Spiacej krolew-
nie" jak i w ,,Hawajach" wyka-
zuje duza klase taneczng. Z mto-
dych sit wymieni¢ nalezy Wie-
stawa Wielgomasa, posiadaja-
cego wszelkie warunki, aby stac
sie dobrym tancerzem klasycz-
nym.

Zofia Gieralt

ORYGINALNA INTERPRETACJA PIOSENKI

Jesli wbrew zasadom naszym — pisania li
tylko o artystach, wystepujacych na scenie
— poswigcamy na tym mle{(scu tych stéw
kilka warszawskiemu piosenkarzowi p. Ro-
manowi  Zawistowskiemu, —wystepujacemu
goscinnie na matej estradzie kawiarni ,,Pa-
ni", to czynimy to,, nie tylko z praw goscinno-
sci, ale dlatego, ze arfystyczne wykonanie,
interpretacja, ekspresja ZawistowsKi j
na wskro$ oryginalna’i — jak dotad — przez
zadnego piosenkarza nie traktowana w ten
sposob.

Zawistowski daje swojej piosence barwe,
wyraz, daje dusze. To nie jest odspiewana
Elosenka — to jest piosenka precyzyjnie wy-

onana, ujeta po aktorsku, ,zagrana", przy
czym sam interpretator gteboko ja przezywa,
rzucajac na st6t najéwietniejsze, a jakze
w istocie proste, atuty swej doskonatej gry
aktorskiej i najwyzsza eksﬁansje duchowa,
ktéra obserwuje sie w ruchu, w bajecznej
mimice jego twarzy. | dlatego piosenki. Zawi.
stowskiego nie dos¢ jest stuchac, trzeba ja
widzie¢!

Z piosenek repertuaru jego, ktére wywarty
na nas szczegélnie silne wrazenie — notuje-
my ,Peleryne”, ,Dobosze” i charakterystycz-
ny ,,Powrot". Po wielu latach powraca wojak
do domu, do zony ,.co wydata sie za drugie-
go", myslac, ze maz nie Zyje. Artysta wkfada
w te niesamowita opowies¢ tyle tragizmu,
taka ekspresje, a oluje ja przeciez jed-
nym, prostym ruchem dtoni, ktorym odsuwa
od siebie mare zmartego jakoby meza.

Zdolny tancerz

Wiadystaw Werner.



W oknie wagonu stata mioda para, przy-
gladajac ‘sie ruchowi na peronie; na
ciemno zielonym tle byta wymalowana rzym-
ska dwojka a ponize] wislata_biata tablica
z napisem: ,,Paris—Lausanne—Roma".
Pociag cicho ruszyt z miejsca, kto$ biegt
obok, kelner zawrécit bar na kétkach i pchat
go w kierunku restauracji dworcowej, urzed-
nik w czerwonej czapce wiozyt pod reke ko-
lorowa tabliczke i zawrécit w kierunku drzwi,
i h dla zwyktego $mi ika.
— Ciagle ten sam widok przy odjezdzie
pociagu — rzeki Krzysztof z lekkim ziewnie-
ciem — a do tego wydaje sig ze kazda stacja
w ltalii_nazywa si¢ asso™... tak jak
u nas_,,Cukier krzep a u was w Szwecji
kroluje zapewne jaka$ reklama $ledzikow,
czy tez innych szprotek. Albo pomysl, ile jest
stacji na $wiecie, ile pociagéw w tej chwili
wszedzie taki pan w czerwonej czap-
nieciem reki puszcza w ruch kilkaset
ton zelaza... | czy nie zauwazytas, ze oni
zawsze z taka smutng ming wracajg potem?
— Moze dlatego, — zasmiata si¢ Pamela,
siadajac na kanapce — ze zastanawiajq sie,
jak trudno musiato by¢'wybudowac wszyst-
ie stacje wtasnie w_tych miejscach, gdzie
zatrzymuja sie pociagi. Pomyslec, co by byto,
gdyby stacja byta sto metrow dalej” posu-

Krzysztof opart gtowe o poduszeczke.

— Podziwiam cie, ze masz jeszcze tyle sit,
by niedorzecznosci méwi¢. Ja jestem zupet-
nie oszotomiony tutejszym storicem i niebem.
Poréwnaj zielen pinii do tych cyprysow, tam
zdaje si¢ s drzewa pomararficzowe, i co za
kolor... a tu prosze — ten domek niebieski
ma z6tte okiennice I czerwony dach.

Otwor: sie drzwi przedziatu i ukazat sie
kelner wagonu restauracyjnego.

— Colazione! Primo serviziol Vuole un
posto? ')

— Due posti per il secondo jervizio —
skingta mu Pamela.

— Allora fra tre euarti d'ora’) — zasalu-
towat i odszedt.

— Oul... Nie wiedziatlem, ze umiesz po
wiosku. Ostatecznie zrozumiatem, ze nie dy-
skutowatas z tym gentlemanem o grze kolo-
réw, tylko o czyms bardziej kcnkrelrp/m.
Wiasciwie jezyk wioski dla znajacego fran-
cuski nie przedstawia zadnych trudnosci.

— To ci sig tylko tak wydaje.

— Moge zatozy¢ sie, ze zrozumiem kazdy
tekst pisany.

— Zaraz przekonamy sie — skineta reka
na p[rzechodzqcego korytarzem sprzedawce
gazet.

— Mi dia ... Marc' Aurelio.
Krzysztof wziat pismo do reki i zaczat je
przegladac.

— No, prosze: ,Speranza
dei desideri”, A wiec: ,Nadzieja — jest aero-
planem pragnien” Co?... moze zle? Wzigtem
pierwsze lepsze zdanie pod reka — ztozyt ga-
zete i potozyt na bok.

— Dos¢ diugo szukates le?g pierwszego
lepszego zdania pod reka, w ktorym sg tak
trudne stowa jak np. aeroplan.

— A czy aeroplan, ten cud techniki, jest
moze tatwa rzecza?

Pociq?( stangt znowu. W drzwiach prze-
dziatu ukazat si¢ wysoki mezczyzna, rozglad-
nat sie i wreszcie odezwat.

— Mi scusi, ¢'¢ un posto libero?4)

Pamela zrobita ruch jak gdyby chciata za-
przeczy¢, przez chwile ﬁrzy atrywata sie nie-
znajomemu, po czym skineta glowa. Podczas
gdy nieznajomy uktadat swoje rzeczy na pot-
ce, wstali, by udac si¢ do wagonu restaura-
cyjnego.

— Czy nie wspéiczujesz mi, ze bede dzi$
samotnie jadt wieczorem w hotelowej restau-
racji, — rzeki Krzysztof, rozktadajac serwete
na_kolanacl podczas gdy ty w uczciwej
jadalni bedziesz sensacja jakiej$ rodziny,
gdzie pan domu zapewne bedzie miat czarng
brode, nie méwiac juz o ognistych wasach.

— Dlaczego przypuszczasz, ze u moich
znajomych natkne sie na czarng brode?

— Bo przez zazdro$¢ chce ci wspotczué.
Nie znosze ludzi z broda, a zwtaszcza kobiet.
Mam na Instytucie kolezanke, ktéra, zdaje
sig, dwa razy dziennie goli sie. Zreszta cale
szczescie, ze to robi. A na jednym moim zna-
jomym mozna byto pozna¢ zawsze dzigki bro-
dzie, kiedy jadt rosot z tazankami.

i — Czy mowisz to dlatego, ze wiasnie jem
z0s6t 7 fazankami?

— Méwig to dlatego, ze bede sam wie-
czorem

Pamela z niepokojem spojrzata na wspot-

Laeroplano

sasiednim stoliku,

— Chciatabym juz by¢ na miejscu.

— Zabije tego z broda. Ale najpierw musze
upewnic sig, czy juz nadeszty paczki wielka-
nocne do mego hotelu.

Gdy wracali z powrotem, Krzysztof nagle
natknat sig w korytarzu na kcgcs znajomego
i Pamela sama wrocita do przedziatu. Niezna-
jomy siedziat juz na swoim miejscu, z usmie-
chem odtozyt ksiazke i zwrdcit sie do niej po
francusku.

pasazera przedﬁiaﬂu, ktory usiadt wiasnie przy

jak to sig mowi: goéra z gora nie

zejdzie ? a...

— Magtbys miec na tyle przyzwoitosci i zro-
zumie€, ze juz dawno z wami i z tym wszystl
kim skoriczytam, Nie zyczg sobie wznawia¢ mi-
nionej znajomosci.

— Co by Guy powiedziat, gdyby widziat

w takim Swietym gniew

$nie siedzi szwedzki spowiednik, ¢ on
tymczasem péjdzie tam do polskiego kon-
fesjonatu.

Ale, przeciez ona tak dawno nie byla
u spowiedzi, zapomniata jak to si¢ robi...
Nic nie szkodzi, wyjasnit z usmiechem,

W niedziele wielkanocng przgmowal Krzysztof
u siebie Pamele $niadaniem, o ktérym zresztg juz
dtugo przed glm rozprawiat, a ktére ze wzgledu
na paczki, ledwo co nadeszte, napawato go nie-
zwykta duma. Wedliny, babka, pisanki regionalne,
mazurki ...

— Mazurek? .... — zapytata Pamela — mysla-
tam, ze jest to taniec, a nie ciasto.

— A’ co powiesz o_tym, — wskazat reka na
tort, na ktorym :migdatanfi bylo wypisane.
»Ti voglio bene"!). — Przyszedt w stanie
orlakanym i chciatlem go zlepi¢ syndetikonem,
ale tutejszy cukiernik zapewnit, ze zrobi to bar-
dziej fachowo. Sam napis jest moim dzietem i o ile
powlesz, ze tam jest biad ortograficzny, wyrzu-
cam tort przez okno, t zn., moze tylko sam napis.

Pamela jadla z roztargnieniem — to ,.kocham
Cie" — dzwit jej

to samo mozna by i 0 nim ale
moze by¢ spokojna, tutejsi spowiednicy
maja zapewne juz wprawe z takimi ludz-
mi jak oni i na pewno dadza sobie rade.

A oto kleczy juz przed drewnianymi
kratkami i spowiednik przechylit si¢ w jej

— Ale ...J)mszs ksiedza, ja nie znam
jezyka szwedzkiego.

— Nic nie szkodzi, moje dziecko, ja
tez nie znam i weale sig tym nie przej-
muije.

— Przeciez

. . przeciez to jest konfe-
sjonat szwec

jej w uszach, jak dlug’u to
jeszcze bedzie trwato? Wéciekat sie przez telefon
I zapowiedziat, ze dzi§ Krzysztofowi wszystko
powie 0 . Trudno,

— ... nic nie jesz i ciggle wpatrujesz sie w ten
tort, moze wobec tego od niego rozpoczniemy.
Musze napisa¢ o tym ciotce, ktora zapewne do-
stanie wypiekoéw z radosci. A byloby to nieby-
wale, wziawszy pod uwage, ze jest to Stara panna
i kroniki rodzinne zanotowaty tylko raz u niej
rumierice, gdy niespodzianie wybucht pozar i stryj
wypadt na nig z tazienki, ‘oczywiscie prosto

— Mito jest mie¢ ciotki i stryjow — rzekla
w |

Kto to jest ten

— $ sie, jestem ly
i A tu obok spowiada szwedzki

kto
sporgyla\da na ciebie.

— Powiedziatam ci, daj
mi fjmkéj‘ to cie nic nie ob-
chodzi — chwycita za gazete
i roztozyla ja.

— Mnie wszystko obcho-
i. Zreszta nie” potrzebujesz
mowi¢, sam wiem. Na

przy ptaceniu oktadke jego
paszportu. Hm ... Niezle tra-
fitas, ci to zaraz zenig sie.
Ciekawym, jaka ty teraz ro-
le_grasz? Zatoze sie, ze za-
mienita$ sie w Szwedke.
Z tymi wiosami bytoby
zreszta nonsensem  udawac
Hiszpanke.

Pamela z gniewem spojrza-

powtarzam ci, uspokdj sie,

— Bo co?... Bo_co by na przyktad byto,
gdybym twemu ,,Cristi" powiedziaf, ze jeszcze
przed dwoma laty debiutowatas w pewnej,
niezbyt przez prawo cenionej szajce?

Pamela zarumienita si¢, glos jej zadrgat.

— Wiesz_dobrze, ze na debiucie skoriczyto
sie i wiecej nie miatam z tym do czynienia.
Co cheesz?

— O! To lubie. Rzeczowos¢. Widac, ze stu-
diujesz na Sorbonie. Wigc, krétko moéwiac,
ten miodzieniaszek ma ksiazeczke czekowa.
Traveller chegues”. Te czeki kolejowe s3
bardzo wygodne.

Pamela rzucita gazete na kanapke.

— Powiedziatam ci, ze z tym juz zerwatam
i nic mnie nie zmusi, by na nowo...
Usmiechnat sie stodko.

— Przeciez on mégtby po prostu_zgub.i¢ te

czeki i kto$ inny tﬁ’ skorzystat. W Rzymie zo-
staja ’?/Iko pare dni i zaraz po Wielkanocy
wyjezdzam i to na druga strone wielkiego sta-

wu — do jednej z Ameryk, wiec juz potem
mnie nie zobaczysz. Namysl sie. zresztg zate-
lefonuje do ciebie jutro.

Drzwi otworzyly sie i wszedt Krzysztof, ze
zdziwieniem spojrzat na wzburzong twarz Pa-
meli. Usiadt obok niej i zaczat z humorem
opowiadac historyjki wtasnie co ustyszane.

W Bazylice Sw. Piotra przewijat sie ruchli-
thum turystow i pielgrzymoéw, ktorzy z

kli zjezdza¢ sie do Miasta  Siedmiu Wzgorzy
na okres Wielkiejnocy. Jedni z rézaricem w re-
ku przyszli odprawia¢ swoje prakthi religij-
ne, drudzy poruszali sie w réznych kierunkacl
wedtug wskazéwek réznobarwnych przewod-
nikéw i postusznie ogladali, co im byto pole-
cone jako godne szczegolnej uwagi.

Mtoda para skierowata sie wiasnie do bocz-
nej nawy, gdzie znajdowaty sie migdzynaro-
dowe konfesjonaty. Pamela z roztargnieniem
szta obok Krzysztofa, ktéry, od czasu do czasu,
wskazywat jaki$ marmurowy posaE. to ziotg
kolumienke, to znowu skierowat reke na skle-
pienie.

Za godzing ma sie spotkac z kims i wreczy¢
mu cos. co ma schowane w torebce. Jezeli tego
nie uczyni, wszystko przepad-
nie i straci na zawsze Krzy-
sztofa ... a w tej chwili mys|
ta wydaje sie jej nie do znie-
sienia. Na pewno uda jej sie
zwrdci¢ w przysziodci strate,
ktéra on teraz ewentualnie
poniesie.

Spojrzata na niego. Jaki
jest inny od wszystkich spo-
tykanych dotychczas mez-
czyzn_i dlatego wiasnie nie
potrafitby zrozumie¢, ze ona,
chocby chwilowo, miata do
czynienia z ludzmi, ktérych
$ciga prawo.

Nagte spostrzegta, ze Krzy-
sztof co$ do niej mowi i swy-

mi dobrymi oczyma o co$
Usmiechneta sie do
niego ze smutkiem ... Acha!
Chce, zeby oni teraz wiasnie
poszli do spowiedzi; tu wia-

ksiadz, ale jezeli nie znasz tego jezyka,
nie zrobi_ci zapewne réznicy, jezell ja
go zastapie.

Pamela przez chwile zastanawiata sie.
starata si¢ zebra¢ mysli, wreszcie za-
pytata.

— Prosze ksiedza, jezeli sig kogos$ bar-
dzo kocha, czy wolno sktamac, by go nie
stracic?

— Moje dziecko, klamstwo jest dosc
nietrwatym klejem, ktorym mios¢ po-
stuguije sie, by zlepi¢ dwa uczucia razem.

— Tak, ale jedli nie sktamig, to odrazu
Zniszcze wszystko.

— Jest pewne przystowie hiszpariskie,
ktére brzmi: ,Bez naszej wiasnej wsp6t-
pracy nikt nie potrafi nas zniszczyc .
Wszystko od cieble zalezy, a nie od chwi-
lowego kfamstwa. Stucham twej spo-
wiedzi.

— Tylko ... wydaje mi sig,
ze jestem tak wielka grze-

4
ednym ze swoich dziet wy-
za_ mitoS¢ wiasna

dzisz.

Gdy znalezli sig
placu przed kosciotem,
srodku ktérego wysoki obelisk
wskazywat swoim cieniem go-
dziny,” Pamela delikatnie ob-
jeta ramie Krzysztofa.

— Zmienitam swdj plan na
dzisiaj, i jezeli chcesz, spe-
dzimy razem dalsze popotud-
nie. Zreszta — smutnie usmiechneta sie
— czy chcesz, czy nie chcesz, nie uwol-
nig cig teraz ze swego towarzystwa.

— To sie fatalnie sktada, bo ja cig tez
nie uwolnie od swojej osoby — zas$miat
sie. — Bedzlem}/oprzezywall wiosne rzym-
ska. Jest ona zlota. Wszedzie kwitng mi-
mozy. Pojedziemy na Monte Celius, jest
tam sliczna willa ,,Celimontana”, otoczona
gajem zamyslonych pi gdzie wachla-
rze palm sennie poruszajg sie w storicu,
cyprysy jak wykrzykniki wskazuja na gra-
natowe niebo, a rice... stofice roz-
dziela swoje odbicie w ztotych plamkach
mimoz. Co, nie pieknie to wyrazitem?
A jeszcze mogtem przeciez o ptaszkach
co$ doda¢. Powinnas przez szacunek za-
pisa¢ sobie m6j opis, przyda ci sie, gdy
bedziesz chciata w przysztosci cos szla-
chetnego swym wnukom przeczytac.

Skinat rekg na dorozke. Nie sposlrzegl
ze Pamela jest blada i jakby potprzytom-
na, nie zauwazyt tez, jak “przed chwilg
drobna r?(ka wyjeta z ‘torebki podiuzng
i cienkg ksiazeczke i wsuneta ja ostroz-
nie do jego bocznej kieszeni.

Po prostu ,, Traveller chegues” wrocity
do swego wiasciciela.

Krzysztof podat jej potmisek i nagle zagadnat.
— Wiesz, ze {a réwniez znam szwedzki jezyk?
Pamela drgneta i spojrzata na niego.

— Srenska dagbladet? — zapytat.

— Aftonbladet?! — powtdrzyt.
— Zarumienita sig, reka jej zaczEJa drzec, przez
ch bawita si¢ kawatkiem chleba na stole.

— Cri wszystko jedno, i tak bys sie dzi-
dowiedziat, ja... ja nie jestem

opart sie o krzesto. — I m6-
wisz to z takg mina, jak gdyby to byto najwiek
szym nieszczesciem na ziemi. Alez gtuptasku,
przeciez ja o tym dawno wiedziatem, a moja zna-
Jomos¢ tego jezyka ogranicza sie utow
dwoch gazet szwedzkich, ktére mi przypadkowo

wpadly W 0Czy. - iates
— Dawno wiedziate$? — oczy jej sie rozjasnity
chwilke — ale ... ale to nie jest wszystko ...

— Wiem ... gle po co w kazdej rece trzymasz
widelec, jajko najwygodniej sie je palcami.

Potem “Smiata sig, ptakata i catowata go na
przemian. Przypadkowo ustyszat koniec rozmowy
w przedziale, reszty domyslit sie.

— Pani! — chwycit jg za reke. — Czy powiesz
mi szczerze?

— Beé najmniejszych niedoméwien?

— Tak.

— Czy ten szosty kawatek tortu wzietas tylko
id_obrsgu wychowania, czy tez naprawde ci sma-

uje?

— Jeste$ obrzydIiV\g, to jest dopiero drugi.

Usl}lszsli pukanie do drzwi i ukazat sie boy.

— Jaki$ pan zyczy sobie widziec sie z panem

— Prosze go poprosic¢ do saloniku obok palarni,
zaraz zejde.

Krzysztof wstat, poprawit sobie krawat; Pa-
mela podeszta do niego i chwycita go za reke.

— Nic sie nie boj, koteczku, zniose meznie ten
cios, ze nie jestes Szwedka.

Pocatowat {’a w usta i wyszedt.

Gdy wrdcit, Pamela byfa nachylona nad jego
talerzem i co$ na obrusie uktadata; matymi ku-
leczkami z mimozy byty wypisane stowa: ,, Tamero

sie do niej.

— A nie méwitem, ze kazde stowo pisane po
wiosku nie przedstawia dla mnie zadnej trudno-
$ci. ,Bede cig kocha¢ zawsze" — przetfumaczyt.

Potart sobie palce rak i poprawit sygnet, ktory
przekrecit sie na bok. . .

— Czy to wielkie nieszczescie rozbic lustro na
Wielkanoc?

— Cri co to ma znaczy¢? — spojrzata na
jego reke. — Rzucite$ krzestem?!

— Nigdy w zyciu. Ja nigdy nie rzucam krze-
stem w lustro. Tylko tak sie ztozyto; wyrznatem
teé;o wysokiego, no i poleciat na stot, stotowi
udzielita sie ta wedrowka i dalej polecieli razem,
az natkneli sie na krzesto, ktére wbrew prawom
grawitacji poleciato w idre i trzasneto w lustro.

Pamela wzigta trzeci kawatek tortu, pardon, to
byt juz czwarty, gwoli rumieficom dalekiej ciotki.

1) $niadanie! Pierwsza turat Cay zarezerwowal miej-
sce? 2) Prosze 0 dwa miejsca na druga ture. 3) A wiec
za trzy kwadranse. 4) Przepraszam, czy jest tu wolne
miejsce? 5) Kocham cle.



w niektérych $wigtyniach mahometariskich Konstantynopola odprawiali tego ro-
dzaju plasy rytualne t. zw. ,tariczacy derwisze", ktérzy podczas tarica wpadali
w jaki$ niesamowity trans, tracac zupetnie $wiadomo$¢ miejsca i czasu i zata-
piajac sie bez reszty w swoim nastroju. To samo spotykamy u innych naro-

dow, a réwniez tarice wykonywane przez stynne tancerki w Kambodzy,

Taniec jest poza tym wdziecznym polem do wykazania swej indy-
widualnosci taficzacych oraz zaspokojenia drzemigcej w kazdym
cztowieku préznosci i zamitowania do przepychu i do zy-
wych barw. Gdyby sie chciato poszuka¢ analogii mozna
by ja tatwo znales¢ w Swiecie zwierzecym, zwtaszcza
u ptakéw, ktore réwniez pigknie ubrane w swoje I$nia-
ce piorka, wykonywuja tarice, ktérymi wzajemnie sie

oczarowujg. Tarice sa bez watpienia niezwykle dob-

rym zwierciadtem, w ktorym odbija sie duch epoki

i charakter narodu. Oczywiscie, ze tacznie z taricem

rozwija si¢ muzyka dostosowujac si¢ do nowych wymagan

wzglednie stajac sie podstawa taica. O ile mozemy sadzic¢

z pozostatych obrazéw czy ptaskorzezb, tarice $redniowieczne

byty dosy¢ monotonne, mato ruchliwe i dopiero w czasach re-

nesansu tj. poczawszy od korica XV wieku nabraty one na
wigorze. W$rdd literatury muzycznej napisanej
do tarica istnieje ciekawy zabytek w postaci
menueta pt. ,,Air", skreslonego wtasnorecznie
przez kréla Ludwika XIH. Jest on o tyle cieka-
wym, zeuzmystawianam charakter 6wczesnych
taficéw, odznaczajacych sie wielkg powolno-

Scig i godnoscia. Nic zreszta dziwnego, gdyz

Ehrfur

i Roit Jahnke—

ierwsza p.ar,a
tancerzy solowych

opery paristwowej

w Berlinie — w cha-
rakterystycznym tancu

sTrubadurow

‘Janiec jest jednym z najpopularniejszych

objawow radosci. Ale nie tylko radosci:
jest on réwniez wyrazem sity zywotnej czto-
wieka, jego dynamicznosci, jego energii
i radosci zycia i wskazuje na charakter jed-
nostki, grupy spofecznej lub tez narodu.
Z tego tez powodu nie jest taniec dla bacz-
nego obserwatora rzecza tak zwyktg i po-
spolita, jak sie zwykle przypuszcza, lecz
mozna z niego wiele wywnioskowa¢ cieka-
wych szczegotow.

Jako wyraz charakteru ludzkiego ale réw-
niez jego zywotnosci byt taniec od wielu
wiekdw wyrazem jego ustosunkowania sig
do $wiata zewnetrznego, do zycia oraz do
sity najwyzszej, do Boga. Byly wieki, kiedy
taricem wyrazano Bogu swojg wdzigcznosc,
kiedy taniec byt niczym innym, tylko mod-
litwa. Wszak czytamy w licznych miejscach
w Starym Testamencie, jak to krél Sa-
lomon plasat przed Panem, wiemy tez
skadinad, ze rézne prymitywne lu-
dy Afryki czy Azji w ten sposob
wyrazaja hotd sktadany Naj-
wyzszemu. W wielu naro-
dach taniec jest rodza-
jem modlitwy. Do nie-
dawna jeszcze

Ciekawe pai taneczne, upla_s(yczniajgce_ dosko-
nale tres¢ piosenki mitosnej tych Sredniowiecz-
nych wystannikéw Amora.



WSTAWANIE Z MARTWYCH

— Widziatam! Na wtasne oczy! Pytacie co? — Zmartwychwstanie!!

Kazdym swym nerwem odczulam Prawdg — Obecnos¢ — Bliskos¢ —.

a tez ptakatam u Grobu, to w nim ukrywszy, co dla mnie

(dla pewnych dusz, pewnych mézgéw) oznacza ,,istniec” i ,wszystko”, —

tamatam rece rozpocznie nad twarza trupio pobladia p
mej jazni, ktéra umarta — i nigdy nie miata wskrzesnag...

ilez to jekow i tkania z ust mi bluznierczo wypadto < >

gdy kamiefi — cigiszy od grobnych —i na moja zwalit sie przesziosc!

.. a teraz na wiasne oczy... na whasne oczy ujrzatam, WALC . .
chwycitam w reke cud Zycia — ze zmartwychwstaje co roku!! MUZ.i St. B. KROL.
w okruchy rozpadt sig smutek, rozpacz sig moja rozwiata
i biegng ku wam pospiesznie niewinnym, dzieciecym krokiem:
Za miastem... w stonecznych bluzgach... w bigkitnych nieba welonach!...
diwiga sie z grobu Natura! Zycie! to On — Bdg Wieczny!!!
tam ziemia dyszy w oparach, wypreza martwe ramiona,
otwiera oczy pakowia i Wiosng Zimie zaprzecza —
krew z hukiem wali pod ziemig i tetni... i drzy... i krazy...
zidenig ciska w rosliny, w powietrze ptakow rozszumem...
ksztatt w kiab zwiniety letargiem w gestwiuch sie diwignat i ozyt...
i wszystko precz Smier¢ odrzuca, spiesznie jak moze... jak umie.. niJve - a - /iol ni iRzym. ani JCrym
.. i we mnie Dzisiaj co$ pekto!! Gtaz? czy grobowe zapory?
w ktérych ma Wiara zabita lezata po mece zycia
i tak niesmiato, lekliwie, wsrdd rzewnotkliwej pokory
poczyna jedno za drugim zrzucaé $miertelne spowicia bo -daj raz tyle
by wreszcie wyj$¢ znowu w jasnosc! razem z Chrystusem — i za Nim!
i dotkna¢ miodziuchnych listkéw, zanurzy¢ stopy w strumieniach,
zobaczy¢ ze Storice $wieci i bedzie $wiecic — bez granic!
7e blekit za chmur przegroda najwieczniej si¢ rozprzestrzenia!
e my$l sie moja podzwignie — chocby przybity jg gwozdzie! N_ =_n- A i
e serce moje bic bedzie — chocby je widcznig przeszyto! I | ! f R p l ‘] ! J I J J | | r trr
e zycie we mnie si¢ zbudzi — jak co wiek, co rok i co dzier, ie ser m ce kroi- Inie kroie - ciem ncy j-g° u- lic gwar te
e zawsze, po kazdej zimie, wiosng nam trzeba rozkwitac!
o - nie héjzyslkich  snéw
ca-tym s>oie - cie to to £500> to L>o6>0! Jest
M. A. Hesse)

pod odzywczym cieptem storica; Krajobraz

W nowej szacie wabi swym urokiem. Wy-

tchna¢ na tonie natury, orzezwic¢ sig¢ kapiela

i storicem, oto drobne, a jakze nieodzowne,

przyjemnosci naszego zycia. Mozemy je zna-

lez¢ w kazdej porze roku, bo czy to bedzie

majoéwka, czy wieczér zimowy spedzony nad

ksigzka, czy po pracy filizanka smacznej

kawy, — wszystko to umili nam dzien po-

wszedni. z!

Ci,cayijaja,kawe Enrilo, wiedza;ze
jest ona itadal ta sama. Niech wiec do VI Iy 1 Fgj

przyjemnoséci naszego dnia nalezy kawa

Oo nabycia to aptekach i drogeriach

))A UL T R A(( Nr. rej. 1873 Cena 10 draz. Zt 1.20

FABRYKA CHEMICZNO-FARMACEUTYCZNA

zawodnym i bezbolesttyftt dziataniu Dr. A. WANDER A.G. KRAKAU

roslinni; srodek przeczyszczajgcy o wie-



LALKA

Lalka, czy to piekna
porcelanowa lub celuloi-
dowa, czy tez uszytaz gat-
gankow lub strugana
z drzewa, jest ulubiong
zabawka dziewczynek,
znang chyba_niemal na
calym Swiecie. Lalka
w swej obecnej postaci
jest stosunkowo niedaw-
nym orem kultury
miejskiej, ktéra przenika
do warstw ludnosci nie-
oswieconej. Ale i i
jeszcze proste _kobiety
wiejskie niechetnie widza
lalke jako zabawe w re-
kach dzieci. Pokutuje bo-
wiem wsréd nich uprze-
dzenie, ze taka figurka,

moze by¢ zwyklg martwe
rzecza, ale ze drzemia w niej dziwne moce. Rowniez i WSrot
dzieci czesto panuje wiara, ze lalki widzg i stysza. Ten lek
przed lalka wywodzi sie z prastarych wierzer. Zarowno sama
idea figurki, nasladujacej postac ludzka, jak i jej nazwa
LHlala™ m: ni iernie 'wazny rodowdd. "W zamierzchtej
przesztosci lale” czyli figurki ludzkie wykonane z najroz-
maitszych materatow (kamien, kos¢, bursztyn, glina, drzewo
itp.) nie stuzyly bynajmniej dzieciom do zabawy. Byly one
i kultu y ji czcia. W[)(/obraia
ardziej lub mniej realistycznie postaci zmartych krewnycl
i byty naﬂ'prawdopodobnie' uwazane za siedzibe duszy przod-
kow.” Kult zmar}zch przodkéw rozwinat sie szczegolnie silnie
u ludéw zbierackich, kopieniackich i prymitywno-rolniczych,
u ktérych kobieta miata przewage gospodarcza, a co za tym
idzie i socjalng nad mezczyzna, czyli w grupach ludzkich
opartych na prawie matki (matriarchat). Wsrod figurek spo-
tyka sie tez duzo figurek kobiecych.

Kult przodkéw rozpowszechniony byt szeroko w przed-
historycznej Europie, a $lady jego przetrwaty tu po dzi$
dzier. Poza tym spotyka sie go u wielu ludéw prymitywnych
innych czesci Swiata.

Jest rzecza ciekawa, ze u Stowian nazwa ,lala" wigzaca
sie z fi?urkami ludzkimi i kultem zmartych, w nieco zmie-
nionej formie , lelek”, ,lulek” nadawana jest ponurym pta-
kom nocnym, jak sowa, puszczyk. Chetnie przebywajz?j one
w poblizu” grobéw ludzkich i lud mniema o nich, ze dusze
ludzkie w nich pokutuja. | ta wiara, ze dusza ludzka Ec
$mierci zamienia si¢ w ptaka jest bardzo dawnym i szeroko
rozpowszechnionym wierzeniem. Takze i nietoperza, ktéry
wzbudza czesto zabobonny lek lud nazywa ,lelkiem".

a
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WIENIEC Z KWIATOW

Mito patrze¢ na panne mtoda wg’le’ $lubnej sukni, powto-
czystym welonie i wianku z biatycl iatow. Bardziej jesz-
cze malowniczo wyglada panna mioda w tych okolicach,
gdzie zachowat sie zwyczaj wienczenia dziewczat wysokimi
koronami z zywych lub sztucznych kwiatow, wstazek, swie-
cidefek, pior ptasich, ktére z daleka az jarza sie kolorami.
Czapeczki matych dzieci chetnie tez przystraja sie kwiat-
kami, czesto w czerwonym kolorze. Po ‘miastach zwyczaj
ozdabiania wioséw lub nakry¢ kwiatami wyptywa
z czysto estetycznych pobudek. Mato juz jednak kto wie, ze
niegdy$ przypinato sie kwiatek do wioséw, lub ubierano
nim czepek nie dlatego tylko, zeby to tadnie wygladato, ale
dlatego, ze barwny kwiat $cigga na siebie uwage patrzacego.
i j i i obe, ale na przystroj
8 » $li kto$ zywi niezy-
czliwe mysli wzgledem dziewczecia, czy dziecka — padaj
one na barwn{ kwiat, ktory w ten sposéb chroni te bezbron-
ne istoty od zlego. Totez w uroczystych i waznych chwilach,
jak $luby czy chrzciny, starano sig, aby wience, korony
i czepki b%#y jak najbardzie& okazate i kolorowe, bo tym
bardziej zabezpieczaty od uroku. Miode dziewczeta od chwili
dojscia do dojrzatosci z tego tez powodu zwykle chadzaty
z ukwieconymi wiosami. By¢ moze, ze wspaniate korony
i diademy 'krélewskie, ksigzece, poza tym, ze stanowity
oznake dostojenstwa, byly takze takim pancerzem od uro-
kéw. Wiara w uroki bzla dawniej niezmiernie silnie roz-
owszechniona. Cztowiek niemal na'kazdym kroku i w zwiaz-
u z kazda czynnoscia starat sie zabezpieczy¢ przed urokiem
spojrzenia, stowa, nawet mysli, ktérym przypisywano zdol-
no$ zabijania ludzi i dzi$ jeszcze nie tylko po wsiach, ale

— Wszak to dzisiaj $migus mamy
Trzeba pola¢ te dwie damy.

Tak pomyslat Grudka Filip,
I juz z wiadrem mknie po chwili...

i Ec miastach panuje wiara w rozmaite wstazeczki czerwone
i koraliki od uroku, w koniczynki i koty, przynoszace rzeko-
mo szczescie lub nieszczescie.

HARAKIRI

Bardzo surowy i drobiazgowy kodeks honorowy obowia-
zywat przez cate wieki arystokratyczng kaste samurajow ja-
poniskich. Kodeks ten naktadat na kazdego kto Fu przekro-
czﬁl przymus moralny popetnienia harakiri, czyli rozprucia
sobie brzucha sztyletem. Do tego rodzaju samobodjstwa po-
czuwat sie zarébwno obrazony samuraj, jak i jego przeciwnik.
w l{m wiec wypadku odgrywato harikiri role naszego euro-
pe'ﬁ ieEp_pojedynku. B

arakiri byto tez do czasow rewolucji (1868) stosowane
przez rzad japoriski w celu karania przestgpcéw politycznych
I uwazane za rodzaj przywileju przystugujacego tylko kascie
cerskiej. Skazany bowiem na te kare samuraj poczytywat
ja sobie za zaszczyt i wyrdznienie.

O harakiri istniat obszerny traktat, szczegotowo okresla-

jacy jego czas i miejsce, jak réwniez wszystkie akcesoria,
tore winny mu byty towarzyszy¢, a wiec urzadzenie i o$wie-
tlenie pokoju, zachowanie sie skazanego i Swiadkéw, for-

(Hiszpania, Wiochy,
Grecja, Egipt, Krym).
Na terenach sasiadu-
jacych z pustynig
i pustynnychspotyka
sie nawet domy cat-
kiem pozbawione da-

chu, ktory jest tuzby-
teczny (Egipt, Afry-
ka, pin. Mezopota-

Dach najczesciej
wykonany z takiego
materiatu, jaki obfi-
cie wystepuje na da-
nym obszarze i jest
tatwo dostepny. Tak
np. na obszarze laséw
(ptn. Eurazja, Ame-

ka pin.) przewaza
rggch dEew)nignyzdra-
nic lub gontéw.

W okolicach matolesnych i stepowych dach jest pokrywany
stomg (strzecha)., Tam, ‘gdzie drzewa i stomy brak, a jest duzo
kamieni, dach jest sktadany z ptaskich plytek kamiennych
(Hiszpania, Alpy, Kaukaz). W Kraljach podzwrotnikowych na-
tomiast dachy sa szyte z wielkich liSci palmow;{ch

(Wyjatki 2 ksifiki pl. ,Swiat i Zycie").

TAJCMN~Ce TtfBCTU

Dokoriczenie

mutki wypowiadane zwyczajowo podczas przebiegu tej krwa-
wej ceremonii  itd iri_ odbywato si: 3] na ji apro:
badz pod gwiazdzistym niebem, badz tez w pétmrocznym  droga na Darjeeling i

v
pokoju, bowiem iluminacja nadmierna nie
zwoitg”. Bylo pozadane, aby 6j

stany matami, aby delikwent mogt dor wej$¢ bez przykrosci
boso. Delikwent wchodzit usmiechniety i zasiadat na”wznie-
sieniu z twarza skierowang ku pétnocy. Jesli byt skazaricem
odczytywano mu wyrok, poczem kasjaika czyli giléwny Swia-
dek, petnigcy role jednoczesnie i doradcy i ,.zyczliwegokata",
zwracat sie don z wyszukang dziwnie w naszych uszach
brzmigca prosba: ,Poniewaz bede miat zaszczyt Scia¢ panu
glowe, przeto radbym w tym celu pozyczy¢ od pana szabli".
Bo tez rzeczywiscie w tejze chwili, w ktérej harakirzysta za-
dawat sobie Smiertelny cios w brzuch, kaszaika jednym zrecz-
nym uderzeniem miecza winien byt scia¢ mu glowe. Sciecie
glowy cho¢ czesto praktykowane, nie byto konieczng czescig
ceremoniatu. Dowodem ‘sg opisy bohaterskich samobdjcow,
kt6rzy po zadaniu sobie rany maczali w niej pedzel i opisy-
wali ‘ostatnie chwile swego™ zycia, lub mieli site wypowie-
dzie¢ poemat na temat
swego tragicznego zgo-
nu. Harakiri choc znie-
sione urzedowo w ro-
ku 1868, jako trady-
cyjna forma samobgj-
stwa, zdarza sie w Ja-
ponii do dnia dzisiej-

DACH

Trudno uwierzy¢, ale
juz tak byto, ze dach
powstat wczesniej od
domu. Ludzie nie umieli
jeszcze budowaé do-
6 juz Klecili so-
albo z gatezi
daszek, kléay chronit

od niepogody. Takie

daszki-zastony od wia-
tru po dzi$ dzieri sg jedynym schronem bardzo prymitywnych
ludow (Australczykow, Buszmenéw). Dopiero z czasem, gdy
miedzy dachem a ziemia zaczeta rozrastac sie Scianka, powstat
wiasciwy dom

Wspotczesny dach kryty blacha, papg lub gontami nie
wypart dawniejszych typow dachéw. Sa one zwykle nie tylko
bardziej malownicze, ale i powiedzie¢ nam moga duzo o kon-
strukcji doméw, a nawet o klimacie i o warunkach geo?ra-
ficznych danej okolicy. Ksztatt dachu bowiem $cisle uzalez-
niony jest od warunkéw atmosferycznych. | tak w kraja
o wysokiej ilosci opadéw grzewaza typ wysokiego spad:
stego i czesto tamanego dachu, ktéry miat na celu roztozenie
cisnienia strug deszczu, a przede wszystkim ciezkiej pokrywy
$nieznej (Skandynawia, Holsztyn, Tatry, Szwarzwald, Szwaj-
caria). Tam gdzie zagraizy‘a wielkie lawiny $niezne, dach
sptywa niejednokrotnie az do ziemi, kryjgc pod sobg domo-
stwo. W krajach o stabszej ilosci deszczow i sniegu dachy
sg nizsze dwy lub czterospadowe (Huculszczyzna, Batkany,
Tyrol, Azja Srodkowa). Na obszarach o mafej ilosci rocz-
nych opadow dach sie sptaszcza, stajac sie whasciwie tarasem

SMIGUS PANA GRUDKI

Lecz nie dojrzat biedak sznurka
i dat w $rodek cebra nurka.

nie rzadu tybetaiskiego, z Kalkutty,
Gangtok, poprzez niebotyczne grzbiety
Himalajow ku granicy ,Dachu Swiata”. Niezmordowany po-
chéd prawy trwat przez terytorium Tschumbi do Phari.
stamtad stepami _gorskimi_na Gyantse, wciaz ku pétnocy od
chwili opuszczenia Indyj. Bezodgywowq okolicg Yamdrok do-
tarta w koricu wyprawa dr Schafera do Lhass'y—stolicy lama-
izmu, kedy nie postata jeszcze nigdy dotad noga badacza. Po
dwoch miesigcach gosciny u regenta udata sie ekspedycja
w kierunku potudn.-wsch. ‘do Jalung-Podrang’, prawie niezna-
nej jeszcze basniowej doliny, kolebki prabuddaizmu, — ,kra-
i 6w". Dalej powedrowano z biegiem rzeki Tsagpo ku
siedzibie Panch-Lamy, opisanej juz przez Sven-Hedin'a, Schi-
gatse, stynnej ze wspaniatego patacu-opactwa Taschilbumpo.

Brawurowy ten wyczyn pozostanie na zawsze dokumentem
nieztomnej woli w stuzbie wiedzy i nauki, nie cofajacej sie
przed zadnym trudem, zadnym niebezpieczeristwem, wimie
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Tybet, masyw naf'(wyzszej wyniostosci $wiata, 4.000 m prze-
cigtnie, dzika pustka skat i blokéw gréskich, ongi$ tworzyt
najprawdopodobniej zaczatek form roslinno-zwierzecych, stad
po szerokim $wiecie rozmnozonych. Ba! Wedtug wiary tubyl-
cow tutaj powstat pierwszy cztowiek ze skrzyzowa-
nia malp{ i czarownicy-demona skat, tu byt ,ziemski raj" —
Ombulakhang ...

Walczac z tysiacem przygoéd — wzieci za upiory gorskie,
bo¢ wiara w demoniczne uosobie! 6stw zyje dotad w Tybe-
taficzykach, o krok niejednokrotnie od nieuchronnej zagtady,
zdobywata wyprawa dra Schafera dokumentarne dane o dziw-
nym, tajemnic petnym kraju. Polowanie z aparatem fotogra-
ficznym w reku na ptaki-olbrzymy, sepy himalajskie, cate
tygodnie poszukiwania za ,duchem wierchéw" — legendar-
nym Schapi, kozico-antylopa, zmagania z burzami $ni
nymi w krélestwie ortéw i chmur, lawin i szalericzych wich-
row najwyzszych szczytow zier oto epopeja bohaterstwa
i poswigcenia spisana posrod piargéw i lodowcow, prawiecz
nych puszcz i dzungli, skamielin dawnych form bytu, w groz-
nych tajniach Tybetu ...

Po raz pierwszy roztoczyt sie przed oczyma obcych’ przy-
byszéw z dalekiego ladu przejmujacy ceremoniat czarmno-
ksieskich praktyk religijnych buddystéw, misteria zaklec ztych
i dobrych duchéw wsréd odurzajacego przepychu Swigtyr
i patacow-klasztoréw w Tashi-lumpo, Lhassa, Potala, Samjeh-
Bramaputra. ..

Tysiace pielgrzyméw z dalekiej Azji zapatrzonych eksta
tycznie w uroczyste obrzedy Laméw w _,,miescie bogow", mi-
styczne zadumy mnichéw nad Telikwiami sarkofagow Podrang-
marpu, czerwonego patacu-$wiatyni Wielkiego Dalaj-Lamy,
majestatyczne obchody $wieta umartych, przerazajace postan-
nictwo sepéw w roli grabarzy ziemskich szczatkow synéw
Tybetu, ponure obrzedy zni ia ztej mocy i
w rytualnym taricu ,, Tschan", — to wszystko przezycia wypra-
wy, korowdd postaci, typow, oszatamiajacy splot dziwacznych
przekonan, wierzen, mistyfikacyj i zabobonéw na tle marmu-
row, i _szczerei;o ztota przybytkéw kultu Buddy.

Dolina Jarlung, urwiska” masywu Jarlha-schampo, krole-
stwo najda szych bostw Tybetu, arena wspotzawodnictwa
bogéw Kan-dzen-dzéng'a i Pimpo-kan-chen, ojczyzna cztowie-
ka z woli boga Botthisatthwa-Awalokiteshwara,” — wiadztwo
pothistorycznego krola Tybetu Latothori, oto bogate wspom-
nienia garstki $miatkéw, co dotarli do gniazda tajemniczej
Az] do Tybetu. Stefan Krasiriski

Teraz smutno patrzy w koto,
bo sie wstydzi siedzie¢ solo.






Wiosy malej Betje wsunigto pod czepeczek i upigto zrecznie szpilkami wedtug

Ponizej:

Betje musi bardzo ostroznie jes¢ obiad, by nie poplami¢ nowej sukienki.

mody obowigzujacej od wiekéw.

,,Czy pieknie wygladam Claast" — pyta Betje swego towarzysza zabaw
promieniejac ze szczgscia, a maly Claas musi szczeg6towo podziwiac
e nowy stroj.

MALA HOLENDERKA
OTRZYMUJE PIERWSZA
DLUGA SUKNIE
Dzien, w ktérym mata Betje
koriczy dziesigc lat, jest dla
niej naprawde wielkimdniem.
Do tego dnia, biegata ze swy-
mi towarzyszkami z dtugim
warkoczem i w krétkich su-
kienkach i byta dzieckiem.
Ale dzi§ wedtug zwyczaju,
wadzieje ona po raz pierwszy
dtuga suknie, taka, jaka no-
sza kobiety doroste, i wio-
zy na wystrojong gtowke
wykrochmalony, starannie
wyprasowany czepeczek. Juz
od dawna z niecierpliwoscia
wyczekiwata Betje tego dnia,
ktéry przynajmniej pozor-
nie czyni z niej matg ko-
bietke. Zawsze jest juz tak
na $wiecie, ze gdy sie jest
dzieckiem, wtedy chciatoby
sie by¢ dorostym, a gdy sie
jest juz starym, wtedy prag-
nie si¢ by¢ znéw mtodym ...

Dzi$ jednak nadszedt jej
wielki dzier, mata Betje jest
szczg$liwa, a wszyscy ja po-

dziwiaja.

Ponizej:

Najdumniejszym jednak z wy-

gladu Betje jest jej stryj miy-

narz, totez gratuluje jej szcze-

rze, gdy przyszla mu sie po-
kaza¢ w nowej sukience.



Dokoricze

Doktér Wraz o tym czasie jeszcze nie spal.
Przejscia dnia poprzedniego odbieraty mu sen.
Ustyszat rozpaczliwy krzyk sasiadki, zbudzi)
gospodynie i sam sie zaczat ubierac.

Gospodyni zarzucita na siebie chustke, wy-
biegta na’gore i zapukata do drzwi Haliny.

— Kito tam?

— To ja, prosze pani, bo doktér ustyszat
pani krzyk i przystat mnie, by sie zapytac,
czy pani sig co nie stato?

— Ach! Prosze pana doktora przeprosic. To
tylko we $nie krzyknetam. Miatam taki okrop-
ny sen. Proszg pana doktora przeprosi¢. Za-
snetam ze zmeczenia w ubraniu na kanapie.

Halina, rozmawiajac z gospodynia doktora,
otworzyta drzwi.

— Moze pani niedobrze? Moze pani czego$
potrzeba? Pan doktér ubiera sie i zaraz tu
przyjdzie.

— Prosze przeprosi¢ i podzigkowac, ale nie
potrzeba, stanowczo nie. Rozbiore sig i potoze
zaraz spac. Dobranoc i bardzo, bardzo prze-
praszam.

Gospodyni odeszta.

— Alez to okropne, az doktora zbudzitam —
pomyslata.

Co6z za fatalny sen. Moze to ostrzezenie? To
okropne. Co si¢ z nig dzieje? ... Zazyje jeszcze
bromu, bo te nerwy w&/ owiadaja_ postuszen-
stwo. Boze, zeby juz byfo po jutrzejszym dniu.
Co przyjdzie po nim, to juz obojetne, bo i tak
ona swojego przeznaczenia nie uniknie, cho-
ciazby nawet za Friedmanna wyszta. Staran-
nie_ wlozyta zgniecione goracym usciskiem
kwiaty do wody i potozyta sie.

Miata tylko jedno gorace zyczenie ... Sen,
spokoj i Jasny poranek z codziennymi obo-
wiazkami 1 zajeciami... Zeby tu byt Tolek ...
Tylko juz zadnych gwattownych zmian ...

Zaledwie zdazyta na czas do biura, tak moc-
no spata po podwéjnej porcji bromu. Nie miata
pojecia, ze doktor stuchat i sledzit kazdy ruch
na gorze, ze widziat jg z po$piechem i opdznie-
niem wychodzaca do biura. Zauwazyta go
przed potudniem w sadzie, ale nie podniosta
nawet gowy, gdy w poblizu przechodzit.

QOdchodzac po obiedzie z domu, wpadta do
panstwa Berkow. Ela jakas niesamowita z bty-
szczacymi zrenicami, lezata na kanapie.

— Takbym chciata umrze¢! Jak to sie uda,
to prosze ojcu ani Wiodkowi nie mowic praw-
dy. Prosze powiedzie¢ doktorowi Wrazowi, ze
éa bmo}'e ostatnie zyczenie, on to zrobi, on taki

obry!

— Dobrze dziecko, doktor zrobi, co nale[ijy,
ale nie tak atwo sie umiera. Prosze nie

¢ sig, bo nic nad: j sie nie
stato. Skoriczy sie wszystko za kilka dni. Wio-
dek wie, ze é)am chora i martwi si¢ bardzo.
Wiec gtowa do géry, moja Elu.

Pocatowata dziewczynke i poszta do pani
Berkowej do kuchni.

— Prosze mnie zawotac z biura, jakby wcze-
$niej nastapita potrzeba wezwania lekarza, bo
sama go musze o tym zawiadomic. Doktor nie
wie, ze dla Eli prositam go o pomoc. Nie wiem,
co powie, ale ja mu wytlumaczg, ze musiatam
to zrobi¢ podstepem, zeby go zmusi¢ do mil-
czenia przed ojcem Eli.

konserwuje jajka

ponad rok!

Przechowanie Jaj

jest prosta rzecza,
e jajka mo-
zna bez obawy wyjmowa¢ i doktadac!

Zrédto nabycia wskaze: Skiad hurtowy
Arthur Engelhardt, Danzig, Kiebitzgasse 3

— Ach, zfota pani Halino ...

Doktor Wraz, jak wieksza czes¢ lekarzy
praktykujacych, przed potudniem odwiedzat
chorych, zjawiat sie w sadzie i w kasie cho-
rych, a po potudniu dopiero ordynowat u sie-
bie. Tego, krytycznego dnia byt bardzo zde-
nerwowany i predko zbywat pacjentow.

Wy?(Iqual przez okno, albo stuchat, czy na
gorze ktos sie nie rusza. Zauwazyt lekkie stuki
i $ledzit je.

Wiedziat, ze Tolka nie ma. To tylko Halina
musiata wréci¢ z biura, chociaz czwartej je-
szcze nie byto. Z pewnoscig co$ zaszio, skoro
wrdcita wezesniej niz zwykle.

Otworzyt drzwi i zobaczyt pania Berkowa

z .
przyjat ostatniego pacjenta i udat sig na gore.

Byt tak przejety i zatroskany Halina, ze
otworzyty mu sig nareszcie oczy. Uswiadomit
sobie, czym ta kobieta jest dla niego. Jako le-
Karz nie’ zastanawiat slei_'nigdy nad skutkami,
lecz szukat przyczyny. Halina przyciggata go
sita swojej urody, a jednak nie budzita w nim
Ewallowne] zmystowej, piciowej zadzy, ktérg

y pragnaf zaspok«

Nie miat zamiaru uczynic¢ ja swoja zona, bo
nie odpowiadata wymaganiom jego ideatu. Po-
mimo to, przyszto mu na mysl, by zdoby¢ ja
jako kochanke. To, co o Halinie styszaf, nie

kluczyto jednak mozliwosci zdobycia jej
jako, ze byta zbyt zdrowa i realnie myslaca,
zeby moc zy¢ dtugo w celibacie... Po wczo-
rajszej rozmowie z nig miat wszelkie ku temu
, ze kto$ inny zdobyt to piekne ciato,
ale jej serca i duszy nie. Nie odczuwat zazdro-
$ci, zrozumiat tylko te krzywde, ktérg jej wy-
rzadzono ... Moze on jej te krzywde wyrza-
dzit, bedac jej tak bliskim, a jednak tak dale-
kim? Sf%szaljej gtos peten subtelnej rezygna-

Ach tak, tak, wyjde moze za Friedmanna,
moze za kogo$ innego™.

Tak obojetne mu _byto, kto ja posiadat...
Instynkt mowit mu, ze'kocha go, ale unika, bo
zrozumiata, ze nig gardzi... A on? Kocha ja
nad zycie, pragnie jej catej, nie tylko jej ciata.
Na tym polega potega mitosci, tak roznej od
mitostek.

c ien kochat fadng dzit -
ke, anielskiej czystosci i dobroci. Ufata mu
$Slepo i kochata go bez zastrzezen. Wytluma-
czono jej, ze stanetaby na przeszkodzie jego
nauce.” Pozegnata go ‘wiec i zostali przyja-
ciotmi.

Od tej chwili nie pragnat kobiety, ale poza-
dat i posiadat ich wiele. Niektére go nawet

MEBLE

SLTBNY JASNOWIDZ
Wizjoner

Dr. A. RUSIN
skrne i wnerytzne

kochaty i on sie na pewien czas do nich przy-
wigzat. Lecz kobiety te atakowaty naprzod
zawsze jego zmysty, a dopiero pdzniej ig-
zywata sig sympatia, czy jakies porozumienie.

Halina, bedac kobietg nieprzecigtnej urod?{,
zajeta naprzod jego mysl, zmuszata go do tkli-
wosci wzgledem siebie, a dopiero pozniej roz-
igrywala jego zmysly. Nie rozumiat dobrze
tego stanu rzeczy 1 meczyt sie nad rozwigza-
niem tej zagadki. Tu nagle spadta na niego
rzeczywisto$C. Zaskoczyta go, ale réwnocze-
$nie ‘otworzyta mu oczy. Kocha ja mocno
i prawdziwie, nie wedtug komentarza i wzoru
urojonego ideatu. Kocha sercem, duszg i zmy-
stami Nalezata do innego, a jednak jest mu
droga. Uczyni wszystko aby byta szcze$liwa.

Nawet nie starat sie odgadnac, kto jest ten,
do ktérego nalezata i co ich zblizyto. Byt prze-
konany, ze Halina, o ileby kochata, nigdy z po-
wodu “jakich$ okolicznosci_nie pozbawitaby
sie nastepstw tej mitosci. Ta wiara byta tal
silna u niego, ze w jednej chwili wiedziat co
ma czynic ...

Wszedt, nie czekajac na zaproszenie. Halina
w sypialni myfa sobie rece, jak zwykle po
przyjsciu z biura.

— Przepraszam, sadze,

— Miatam wiasnie poj
dziata Halina.

— Zapewne juz nastapit skutek, musze pa-
nig zbadac, aby zapobiec komplikacjom.

— Och nie. Musze panu przede wszystkim
co$ wytlumaczyé. — Halina usiadta w fotelu,
bo nie’ wiedziafa, jak teraz wybrnac z fatalnej
sytuacji. Dla skupienia mysli zakryta twarz

e jestem potrzebny...
do pana — powie-

Doktor przypadt do jej kolan. Wystraszona
chciata wstac, lecz on jg przytrzymat gwattow-
nie na krzesle.

— Droga pani Halino, prosze mi nic nie thu-
maczy¢. Wystarczy mi patrzec¢ na pani cierpie-
nie. Czy pani nie widziata i nie widzi, ze ja
panig kocham, kocham do utraty zmystow i ro-
zumu. Cztowiek, ktéremu sie pani oddata, nie
jest godny pani, bo w tak ciezkiej ch
stawit panig samotna. | to w chwili, ktérg,
na bylo zamieni¢ na najpiekniejsza. Zrobie, co
pani zazada, lecz pozwol pani ochronic ja
moim nazwiskiem. Zapomni pani o przejéciach,
polubi mnie pani i wszystko bedzie dobrze. Je-
stem przeciez lekarzem, a pani moja pacjentka,
wiec wolno mi uzywac¢ kazdego srodka ...

Mowit tak do niej jeszcze dtuzej, jak do cho-
rego, kochanego dziecka. Stuchata szczesliwa,

Chirurg  Dr._med.
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uniesiona. O takiej mitosci nie marzyla.
Byta oszotomiona.

Po wczorajszym ciezkim $nie i jej
niez otworzyly sie Zrozumiata, ze
istnieje onad obrazong
kobiecosc i tesknota za cichym szczesciem.
Natura bierze sobie to, co jest jej prawem,
depczac marzenia, tesknote, honor, nawet
obowiazek. Opuscita j sita, nie bedzie sig
wiecej_bronita. Byta zadowolona, ze tak sig
stato. Zresztg niech sig stanie co chce on,
potem przyjdzie to, co przyjs¢ musi

To byly mysli jej zmeczonego moézgu,
odraznionych nerwéw a dojrzatego
fa ... A zatem przyszta mitosc ... Mitos¢
tak wielka i tak dobra. O, jak dobra! Naj-
wiecej wzrusza i ujmuje kobiete dobroc,
tak rzadka u mezczyzn, bo wedlug reguty,
czy normy zyclowej, mezczyzna ma byc
silny, a kobieta dobra. Sita bez dobroci
stanie si¢ brutalng i rani kobiete, nie do-
Euszcza_ do zaufania, dlatego podwojnie

ocha si¢ mezczyzne dobrego.

Halina chciata krzycze¢ ze szczescia,
chciata usciska¢ te kochana gtowe, ktdra
lezata na jej kolanach, ale opanowata ja
taka rados¢, taka petna szczedcia fala, ze
szczerze przemowita:

— Jaki pan dobry, panie doktorze, ale
ja nie zastuguje na te opieke i ofiarnosc,
tylko panna Ela Berkowna, ktéra od wczo-
raj jest pacjentka pana.

Doktor skoczyt jak pod ukaszeniem weza.

— Jak mam to zrozumiec?

— Przepraszam, ze tak podstepnie posta-
pitam, pozniej to wyttumacze panu. A pan
zrozumie i przebaczy mi. Ale teraz ona
czeka na pana, pani Berkowa w tej chwili
mnie o tym zawiadomita.

Halina ze strachem patrzyta na doktora.
Z impetem przyskoczyt do Haliny i po-
chwycit ja tak mocno w ramiona, ze az lek
ja ogarnat.

— To ty do nikogo nie nalezysz?

— Alez nie... Umieram prawie z te-
sknoty za tobg ...

Co sie z Haling dalej dziato juz nie wie-
dziata. Bylo jej tak niewymownie dobrze
i z pewnoscig utracitaby Swiadomosc¢ cza-
su i otoczenia, zeby nie te ciemne, niesamo-
wicie blyszczace oczy dziewczynki, ktore
jakby nad nig wisiaty. Usitowata uwolni¢
sie Z objec i nalegajac prosita:

— Jurku, Jureczku, opamietaj sig ko-
chany. Trzeba ratowac to dobre dziecko
tam na dole, bo ona taka watta, tak prze-
straszona i nieswiadoma.

Lekarz oprzytomniat...

— Musze troche ochtonaé... — I nalat
sobie_catg karafk? wody na ?lowe. Oblat
prawie cata malenka “sypialnie Haliny.
Ona, ubawiona, patrzyta na te otrzezwia-
jaca operacje i wytarfa mu pézniej doktad-
nie jego gesta czupryne.

— Tak, Jureczku, teraz chodz!

— Dokad? — Ach, tak.
hodz, ona taka biedna, nieswiadoma,

MYSLI
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— Czy tu mieszka pan Miecio Zmujdzki?
— Tak, prosze pani.

— Czy moge sie z nim widziec?

— A kim pamJesI

— Jestem Jego siostra.

— To dla mnie prawdzlwa niespodzianka, bo ja jestem j jegn matkq

GWIAZDOZBIOR
Utozyt p. Reichel z Jasta

_Nalezy znalez¢ wediug ponizszego znaczenia 13 wyra-
z6w, ktdrych poczatek wskazuja strzatki. Szukane wyrazy
biegng w kierunku wskazéwki zegarowej i do okolg za-
numerowanego pola.

Znaczenie wyrazow:
nabozeristwo poranne;

I W]ezyku angi
imie cesarza Francj
uderzenie piorun:
srodek komunikacji na rzece stuzacy do przewoze-
nia ludzi, koni;

W|qzanka zboza;

przyrzad do mierzenia cisnienia gazow;

10. okrutny cesarz rzymski;

11. warzywna roslina;

12. japonska miara objt;‘loscl na 180 litrow;

13. Zotnierz z czaséw Kosciuszki.

©o® .“9’.‘"?.‘"!\’!—‘

ROZWIAZANIE ZADAK Z NR. 16
W jaki sposob dostanie sie Olek do stacji benzynowej.

Olek jedzie swym autem przez tunel az do miejsca (f),
stad przez objazd J dostaje si¢ na droge prowadzaca

o K.; jedzie nig az do punktu (d) a stad do stacji benzy-
nowej. Po zaopatrzeniu si¢ w benzyne jedzie Olek naj-
pierw drog: 1prowadzch do P -az do punktu (h). Nastepnie
robi zakret koto (c) i dostaje sie na droge prowadzaca do
F, Jedzlenlq az do (b), stad dalej do (a) i jest juz na drodze
do miejscowosci L.

Trudny podziat

Byto tylko 6 0s6b, w tym 3 mezczyzn i 3 kobiety. Mez-
czyzni: 1. dziadek, 2. ojciec, 3. syn. 1 jest ojcem 2, 2 jest
ojcem 3. Podobme 2 jest synem 1, 3 jest synem 2. Dwéch
ojcow i dwoch synow w rzeczywistosci stanowi tylko
3 osoby. Podobnie ma sie sprawa z kobietami. Byly na
wyclsbczce babka, matka i cérka. A wigc razem byto tylko

Swaa.tf sag Smlbs

Zebrak: — Litosciwa oso-
bo, cho¢ grosik dla biedne-
go i nieszczesliwego!

Pan: — Niemam ani gro-
sza przy duszy.

Zebrak: —To po co sig
pan widczy po plantach, za-
miast wzigc sie szczerze do
jakiej$ roboty?

W blurze streczenia mat-
ze

— 0 dziekuje panu! Da-
mie, ktora mi pan poleca,
brakuje Ana przodzie czte-

rech 25 6w!
Z tego niech sobie
szanowny pan nic nie robi
Zeby wstawi sie na koszt
biura, a towar odstawi sie
na miejsce w zupeinym po-
rzadku #

— Czemuécie sie rozeszli

z OI
hu przy pocatowa-

niu, poczutem,” ze pachnie
papierosami.

— No to jeszcze nie po-
wod do rozwodu.

— No tak ale nie pali.

— Tatusiu! Czy sto zto-
tych, to duzo plemedéy

— To zalezy moje dziec-
ko od tego, czy ja je zaro-
bie, czy mamusia je wyda.

z, ze dzisiejszej
nocy snita mi sie twoja

— No i c6z méwita?

— Niech mi pan wierzy,
doktorze, ze zonaci

izie zyja dluzej niz ka-
walerowie,

— Alez nie, pmszsé)
to tylko zonatym sif ftuzy
czas i dlatego im sie tal
wydaje.

Zapytano raz pewng ko-
biete “dlaczego ~sprzedaje
mleko zmieszane z woda.

— A c6z to, ja jestem
krowa, zebym dawafa czy-
ste mleko?—zawotata obu-
rzona.

Dziadziu$ prowadzi w je-
sieni ﬁrzez park swojego
wnuczka, ktéry zamecza go
pytani

— Dlaczego Ilsclesqczer-
wone? —

—2Z te 0 wszyslkle 0,
co widzialy przez’ cate la-
to — odpowiada dziadziu$
z u$miecl em.

— Na]drozsza' sz
bedzlesz mi zawsze wierns’

— Ona: — A czxz ja je-
stem Jasnowdzch

Pani: — Nie moge ci
moja kochana, przyjac o
dziecka, bo jeste$ za mata.

Shluzaca starajaca sie o
stuzbe: — Alez prosze pa-
ni, przeciez to lepiej, bo jak
upuszcze dziecko, to przy-
najmniej nie upadme z tak
wysoka.

— Ojciec do syna:
miast dreczy¢ to biedne zwierze!

— A nie zapomnij Ka-
siu — mowi pani do nowo-
przyjetej stuzacej — ze
gdybys “co stlukta, to mi
masz zaraz 0 tym powie-

— Alez prosze pani!
A gdziezbym ja $miata pa-
nig tak ciggle niepokoic.

— Moj zig¢, to. bardzo
przyzwoity czlowiek, nie
upomina si¢ o posag.

— 0, améj jeszcze przy-
Z;N'OI(SZy bo mi cérke ode-

— Slyszatam, ze corka
pani wyszta za sgdziego.
A w ktérym sadzie on pra-

— On jest sedzig na me-
czach p|l{<arsk|ch

Sedzia: — A wigc oskar-
zony przyznaje sie do po-
petnienia tej kradziezy?

Oskarzony: — Zaraz, za-
raz, panie sedzio! Przeciez
ja jeszcze nie wiem, co
swiadkowi” powiedza.

— Dlaczego migdzy zwie-
rzetami jest o wiele mniej
chorych, niz pomiedzy
ludzmi?

— Bonastu lekarzy przy-
pada przecigtnie jeden we-
terynarz.

— No i jak ci sie podo-
bat moj }Jamlel ipp
aktor kolegi po przedsm-
wieniu.

Byt wspaniaty! Gdym
ci sie przypatrywat w tej
roli, dopiero zrozumiatem
dlaczegn Ofelia popetnita
samobojstwo.

W pewnym muzeum
przewodnik, zatrzymawszy
sie przed jaka$ starg za-
rdzewmbaharmalq objasnia
ciekawycl

— To jest armata z cza-
séw Aleksandra Macedon-
skiego.

— Ale wtedy nie byto
jeszcze armat — przerywa

u ktos.

— Tym rzadszy okaz.

Pewien samobéjca kia-
dzie sie na szynach i czeka
. Po dtuzszej
wyciaga  zegare
zeni ‘| powiada:

— Naturalnie! Ten taj-
dacki pociag zn6w sig spoz-
n Musze zaraz ziozyc za-

— A wigc jest pan jedy-
nym_uratowanym po zato-
nigciu okretu? Nlech pan
opowie jak to

— Ano spozni em sig na
statek.

— Dlaczego masz obwig-
zane oko?
Sasiadka moja mie-
szkajaca w przylegtym ﬁo-
koju, uktuta mnie” szpill
— Czy przez przypadek’)
— Nie, przez dziurke od
klucza.

— Ty bezlitosny, przestan ze natych-

Die Grunt Post

_— Céz to Emilu,

Sniety?.

Sublokator do swej

ospodym

od pol godziny sie golisz i jeste$ nadal zaro-
Die Griine Post

— Niech pani kaze o é/c drzwi do mego pokoju, poniewaz jest

juz na nich petno plam o

1. H—gl (grozi 2. H—bl+) I.

i,
i 3.X.

\"A
2. H—f2+ i3 X. VL. 1 ...

KACIK SZACHOWY

podstuchiwania.

NR. 17

Studium Nr. 2. H. Rinck (Nr. 546 zbioru)

Czarne: Kh4, Sc2, piony:
Biate: Kg2, Ga7, pi

Biale zaczynaja i wyg
Rozwiazanie prcblemu Rr.

Sh2 dow. 2. H—fl+ i 3.X.

6, c7, 12, h7 (f)
n: ad (3

aja.
13 (Sova):

2. K—c7 i 3.X.
1 ...G—d4 2. HXd4

1...G—g3 2. W—b6+ i 3.X. V. 1... KXc5

Partia Nr. 16

Biate: Dr. A. Aljech C:
grana w II1 turnieju G.G. w Lublinie w r. 1942.

CENONAWNE

10.

11. h2-

=
RER

Hlszpalnska

G—el 2. HXel i 2H—d4 i 3.X.

zarne: K. Junge

e2—e4 e7—e5 . Wal—dl Se8—d
Sgl—f3 Sh8—c6 16. SI3—d2 c7—c6")
Gfl—b5 a7—ab 17. Sd2—f1 Hd8—c7

18. a2—a4!*) Wa8—d8

0—0 Gfg—e7 19. S
Hdl—e2>) b7—b5 20. a4Xh5 BGX
Ga4—b3 0402 1. Sg3—f5!#) S
c2—c3l) d7—d5») 22. Hi3—y3r SdGXfSiS)
d27d3% d5Xe4s 23. e4Xf5 c6—c5
d3Xe4 Ge8—gd 24. fs—f6! g7Xf6
—h3 Gg4—hs 25. He3—h6 f6—f5
2. Gel—gb8) Sf6—e8  26. Gb3Xf7+! Hc7XI7
. Gg5Xe7 Gh5Xf3)  27. WdIXd8Sh6—a4
14. He2Xf3 Sc6Xe7 28. b2—b3!
Czarne poddaty sie.

Uway
*) Ten ruch jest ulubiong bronig w reku Aljechina w cza-
sach najnowszych, o czym Swiadcza jego,_ partie przeciw
Keresowi i Schmidtowi w Salzburgu, a takze przeciw Zoll-
nerowi z turnieju 111 G.G. Jest to w kazdym razie tak samo
dobre posum?cle jak 6. W—el.

*2) Na ogol

czesciej grywa sie w

tym miejscu 7 .

(>u czym biate maja do wyboru dwa systemu gry z 8 ad

Przeclw Zollnerowi gradl Aljechin E d4 oflars plona
c3

klora tenze odrzucit przez
G—e6 11. Sb—d2

21 Po 9.

S—c5 powstaje warlanl otwarty paml

hlszpansklej
Ciekawa ofiara piona, ktéra przez dtuzszy czas ucho-

dzita z:

na podstawie nas(gpu]qcego wanamu tglownegu anallzg
dotycz cej: 9. SXe5

d4 G 71 13.HXb7 S—e2+ 14. K—hl SXcl 15. WXcl
S —d3 16. W—fl c5!

a niepoprawna. Obecni

ie uwaza sie ja za poprawng

4) Kontynuowanie %(ry pewne, dajace widoki gry, skut-
iwni

kiem czego prze
$nienia sytuacji
s) Otwarcie linii d prowadzi do bezapelacyjne] prze-

cXd4 SXd4 11. SXd4 HXd4

wagl bi

centrum.

|alych Leczg .d4 10.

zmuszony jest do rychtego wyja-

H—d8 14. f4 czarmne nie mlalyby tez

rozowych W|d0kow gry

) UnlemozI|W|aSe77cS—b6 gdyz wowczas po 19.aXb5
blale rzucl}yby si¢ na al
1) Nie tak’ przekonywujqcym byto 21. S—h5 H—e7

22 W -ab
Nealru

3n|ejszy ruch w paml BXla do uwzgl(%dmenlg

25 ‘s—e7 K—hS 26 WXdS dea 27, W—a7 S—d3 28.
WXCc7 SXc5 29. SXcb z tatwa technicznie wygrang w kori-

cowce,

'? Po tym nastgpuje szybka katastrofa na skrzi/dle
krola, przy czym wszystkie korzysci strategiczne biatych
wychodza na jaw (linie a i d, oraz aktywne stanowisko

gonca).
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